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اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحـدة المعـني 
بالاتجـــار غـــير المشـــروع بالأســـلحة الصغــــيرة 

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
الدورة الثالثة 

  ١٩-٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ 
مذكرة شفوية مؤرخة ٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة من البعثة الدائمـة للـهند 
لدى الأمم المتحدة إلى الأمانة العامـة للأمـم المتحـدة، تحيـل ـا مقترحـات بشـأن 

 (A/CONF.192/L.4/Rev.1) صياغة المشروع المنقح لبرنامج العمل 
دي البعثة الدائمة للهند لدى الأمم المتحدة تحياـا إلى الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة 
وتتشرف بأن تقـدم مقترحاـا المختلفـة، الـتي أعـدت فــي شـكل موحـد خـلال الـدورة الثالثـة 
للجنــة التحضيريــة لمؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــــيرة 
والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانبــــه، الـــتي عقـــدت في نيويـــورك في الفـــترة مـــن ١٩ إلى 

٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١. 
وتطلب البعثة الدائمة للهند لدى الأمم المتحدة من الأمانة العامة للأمـم المتحـدة اتخـاذ 

ما يلزم من إجراءات لتعميم هذه المقترحات بوصفها ورقة عمل رسمية للجنة التحضيرية. 
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المرفق 
 مقترحات الهند 

الجزء الأول - الديباجة 
تــود الهنــد أن يعــاد إدراج حاشــية الفقــرة الأولى مــن الديباجــة الــــواردة في الوثيقـــة 

A/CONF.192/PC/L.4/Rev.1 بصيغتها المستكملة أدناه: 

الفقــرة ١: نحــن، الــدول المشــاركة في مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالاتجــار غــير المشـــروع 
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة* من جميـع جوانبـه، وقـد اجتمعنـا في نيويـورك في الفـترة 

من ٩ إلى ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١، 
الحاشية 

لأغــراض هــذا المؤتمــر، فــإن تعريــف الأســلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة هــو  *
 ،A/52/298) التعريـف الـوارد في تقريـر فريـق الخـبراء الحكوميـين المعـني بالأسـلحة الصغــيرة
المرفق) لعام ١٩٩٧، الفرع الثالث المعنون �الأسلحة المسـتخدمة� والمؤكـد في تقريـر عـام 
١٩٩٩ لفريــق الخــبراء الحكوميــين المعــني بالأســلحة الصغــيرة (A/54/258، الفقــــرة ١٣، 
الحاشية ٥)، وكذلك في تقرير فريق الخبراء الحكوميـين المنشـأ عمـلا بقـرار الجمعيـة العامـة 
ـــــون �الأســــلحة الصغــــيرة� (A/CONF.192/PC/33، المــــؤرخ ١٢  ٥٤/٥٤ خامســـا المعن
آذار/مارس ٢٠٠١). ويشمل هذا التعريف الذخـيرة والمتفجـرات، وينـص أيضـا علـى أن 
ـــك �الــتي تصنــع طبقــا لمواصفــات عســكرية لأغــراض الاســتخدام  هـذه الأسـلحة هـي تل

كأسلحة حربية مهلكة� (A/52/298، الفقرة ٢٤). 
 

الفقرة ٢٠ ... 
وضع وتنفيذ تدابير دوليـة متفـق عليـها لمنـع ومكافحـة الاتجـار غـير المشـروع  (ب)
بالأسلحة وصناعة الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة والحد من عمليات تراكـم ونقـل هـذه 

الأسلحة المفرطة والمزعزعة للاستقرار في العالم؛ 
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الجزء الثاني – منع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 
 من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه 

على الصعيد الوطني 
الفقرة ١٠: وضع القوانين والأنظمة والإجراءات الإدارية الملائمة لكفالة الرقابة الفعليـة علـى 
نقل الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، بمـا في ذلـك اسـتخدام شـهادات موثقـة للمسـتعملين 

النهائيين، وتعزيز التدابير القانونية وتدابير الإنفاذ. 
 

ـــدول في إعــادة تصديــر الأســلحة  الفقـرة ١١: عـدم ادخـار أي جـهد، ودون المسـاس بحـق ال
ـــة الدولــة  الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة الـتي كـانت اسـتوردا سـابقا، مـن أجـل الإشـعار بموافق

المصدرة الأصلية قبل إعادة نقل تلك الأسلحة. 
 

الفقرة ١٨: تدمير فائض الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة باسـتخدام الإجـراءات المقبولـة 
والفعالـة دوليـا ووفقـا للإجـراءات الفعالـة مـن حيـث التكلفـة والكفـؤة والسـليمة بيئيـا. ويتــم 
تعطيـل فـائض الأسـلحة المحتفـظ ـا لأغـراض أخـرى وجعلـها غـير صالحـة للاسـتعمال بصــورة 

دائمة. 
 

ـــير عــام  الفقـرة ١٩: تشـجيع الـدول علـى تنظيـم مناسـبات عامـة عنـد الاقتضـاء للقيـام بتدم
للأسلحة وذلك لغرض إذكاء الوعي وبناء الثقة. 

 
على الصعيد الإقليمي 

فقرة جديدة هي الفقرة ٢٤ سابقا: النظر، حسـب الاقتضـاء، في اتخـاذ تدابـير علـى الصعيـد 
الإقليمي لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه، 

ومكافحته والقضاء عليه. 
 

 على الصعيد العالمي 
الفقرة ٣٣: الطلب إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة، عـن طريـق إدارة شـؤون نـزع السـلاح، 
وضع دليل مرجعي للطرق المأمونة إيكولوجيا الفعالة من حيـث التكلفـة والكفـؤة والسـليمة 

بيئيا لتدمير الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة. 
 

الفقرة ٣٤: دعم نــزع سـلاح المحـاربين القدامـى وتسـريحهم وإعـادة تأهيلـهم في وقـت لاحـق 
وإدماجـهم في اتمـع المـدني، وكذلـك، وفي نفـس السـياق، جمـــع وتدمــير الأســلحة الصغــيرة 
والأسلحة الخفيفة المملوكة بصورة غير مشروعة، التي يتم تسـليمها وكذلـك تدمـير الكميـات 
الفائضة من الأسلحة، ما لم يؤذن رسميا بالتخلص منها بطريقة أخرى، شريطة أن تكـون قـد 
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وضعت علامات على تلك الأسلحة وأن يكـون قـد تم تسـجيل الطريقـة الـتي يتـم ـا هـذا 
التخلـص، وإدراج أحكـام محـددة في هـذا الشـأن في اتفاقـات السـلام، عنـد الاقتضـاء. ويمكــن 

إدراج هذا الجانب، حسب الاقتضاء، في اتفاقات السلام. 
 

الفقرة ٣٨: تشجيع المنظمات الإقليمية والدولية والدول المعنية على تيسـير التعـاون، علـى أن 
ـــات غــير الحكوميــة، في مجــال الأنشــطة المتعلقــة  تتعـاون مـع اتمـع المـدني بما في ذلـك المنظم
بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة، وذلـك نظـرا للـدور الهـام الـذي 
يقـوم بـه اتمـع المـدني في الجـهود الراميـة إلى إذكـاء الوعـي ومعالجـــة المشــاكل المرتبطــة ــذه 

الأسلحة. 
 

 الجزء الثالث - التنفيذ، والتعاون والمساعدة الدوليان 
الفقرة ٤: تساعد الدول والمنظمات الدولية والإقليمية وتشجع تدابير منع نشوب الصراعـات 

والسعي كلما أمكن إلى تسويتها عن طريق التفاوض. 
 

الفقـرة ١٠: تشـجيع التعـاون الـدولي لدراسـة المعلومـات والتكنولوجيـات المنخفضـــة التكلفــة 
والمتاحة لجميع المنتجين، والتي من شأا أن تحسن عمليـة تحديـد الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة 
الخفيفة وكشفها، وكفالة تبـادل ونقـل تلـك المعلومـات والتكنولوجيـات علـى أكمـل وجـه 

ممكن. 
 

الجزء الرابع – متابعة مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشـروع بالأسـلحة 
 الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 

الفقرة ١... 
عقـد اجتمـاع للـدول علـى أسـاس مـرة كـل سـنتين للنظـــر في تنفيــذ برنــامج  (ب)

العمل على الصـعـد الوطني والإقليمي والعالمي؛ 
تعزيـز التدابـير الـــواردة في برنــامج العمــل ومواصلــة تطويرهــا، بمــا في ذلــك  (ج)
التفـاوض علـى صـك دولي لتحديـد خطـوط التمويـن بالأســـلحة الصغــيرة والأســلحة الخفيفــة 

وتتبع مسارها، عن طريق وضع العلامات وحفظ السجلات؛ 
 

الفقرة ٢... 
نشجـع الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية والإقليمية المعنيـة ذات الصلـة  (أ)

على اتخاذ مبادرات لتعزيز تنفيذ برنامج العمل. 
 


